Pentru autotestare.

IMPORTANT: inainte de utilizare, cititi acest prospect si Ghidul de utilizare sau Brosura
utilizatorului.

Utilizare prevazuta

A se utiliza cu familia de glucometre OneTouch Select® Plus (OneTouch Select® Plus,
OneTouch Select Plus Flex™, OneTouch Select Plus Simple™) si cu bandeletele de testare
OneTouch Select® Plus pentru a vedea daca glucometrul si bandeletele de testare
functioneaza corect impreuna si daca testul se efectueaza corect.

Rezumat si explicatie

+ Solutia de control OneTouch Select® Plus contine cantitdti cunoscute de glucoza care
reactioneazd cu bandeletele de testare OneTouch Select® Plus.

« Rezultatul obtinut trebuie sa se inscrie in valorile imprimate pe flaconul cu bandelete de
testare.

AAVERTIZARE: Nu lasati glucometrul si accesoriile de testare la indemana copiilor
mici. Piesele mici prezinta pericol de sufocare.

Efectuati un test al solutiei de control

« Cand deschideti un flacon nou cu bandelete de testare.
- Daca banuiti ca glucometrul sau bandeletele de testare nu functioneaza corect.
+ Dacd obtineti in mod repetat rezultate neasteptate privind glicemia.

» Daca scapati sau deteriorati glucometrul.

Procedura de testare

Cititi Ghidul de utilizare sau Brosura utilizatorului pentru instructiuni privind efectuarea
unui test al solutiei de control.

Solutia de control este compusa dintr-un agent de reglare a viscozitatii, un conservant, un
colorant, o substantd-tampon si glucoza in apa:

Solutie de control interval mediu OneTouch Select® Plus (flaconul cu capac
albastru) 0,12 %

75 de teste/flacon.

Informatii importante privind siguranta

A se utiliza pentru diagnosticare in vitro.

Data expirarii este imprimata pe flacon.

A se arunca la 3 luni de la deschiderea flaconului cu solutia de control. Cand deschideti
un flacon nou, notati pe etichetd data la care trebuie aruncat.

Nu folositi dupa data expirarii sau dupd data recomandata pentru aruncare, oricare
dintre acestea ar surveni mai intai.

Testele solutiei de control trebuie efectuate la temperatura ambianta (20-25 °C).
Asigurati-va cd glucometrul, bandeletele de testare si solutia de control sunt la aceeasi
temperatura inainte de a efectua testarea.
AATENTIE:
+ A nu se inghiti solutia de control.

+ Nu aplicati solutia de control pe piele sau pe ochi, deoarece aceasta poate cauza
iritatii.

Depozitare si manevrare

Inchideti strans flaconul imediat dupa utilizare. Depozitati solutia de control la loc uscat si
racoros intre 5 °C si 30 °C. A nu se congela.

Rezultate asteptate

Rezultatele testelor cu solutia de control trebuie sa se incadreze in valorile imprimate pe
eticheta flaconului cu bandelete de testare.

Daca rezultatul unei testari nu se incadreaza in valorile respective, acest lucru poate insemna ca:

- Ati efectuat gresit testul.

+ Nu ati urmat toate instructiunile privind testarea cu solutia de control cuprinse in Ghidul
de utilizare sau in Brosura utilizatorului.
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Solutia de control este contaminatd, expirata sau a depasit data la care trebuia aruncata.

Bandeleta de testare sau flaconul cu bandelete de testare este deteriorat(ad) sau
expirat(a).

Glucometrul, bandeletele de testare si/sau solutia de testare nu au fost toate la aceeasi
temperaturd cand ati efectuat testarea cu solutia de control. Testele solutiei de control
trebuie efectuate la temperatura ambianta (20-25 °C).

Existd o problema la glucometru.

+ Nu ati agitat bine flaconul cu solutia de control.

+ Nu ati aruncat prima picdturd de solutie de control si nu ati sters capul dozator.
+ Nu ati comparat rezultatul cu intervalul de valori de control corect.

Repetati testarea cu solutia de control folosind o noua bandeleta de testare.

AATENTIE:

- Daca rezultatele testelor cu solutia de control sunt in continuare in afara intervalului
de valori previzibil, NU utilizati glucometrul, bandeletele de testare sau solutia de
control. Contactati Serviciul Clienti. Contactati: 0800896976.

- Intervalele imprimate pe flacoanele cu bandelete de testare se refera numai la solutia
de control si nu reprezinta intervalele de valori recomandate pentru glicemia
dumneavoastra.

Caracteristici de performanta

Consultati Ghidul de utilizare al sistemului sau Brosura utilizatorului.

ANGAJAMENTUL NOSTRU FATA DE DUMNEAVOASTRA

Obiectivul nostru este de a oferi clientilor nostri produse de calitate pentru ingrijirea
medicala si servicii atente. Daca nu sunteti pe deplin satisfacut de acest produs sau
daca aveti intrebari referitoare la utilizarea vreunui produs LifeScan, contactati Serviciul
Clienti. Contactati: SC TRUSTMED SRL, STR VASILE GHERGHEL 80, SECTOR 1, BUCURESTI
0800896976. Daca nu puteti contacta Serviciul Clienti, contactati medicul pentru
recomandari.

Pentru o lista completa a tuturor simbolurilor utilizate, consultati Ghidul de utilizare sau
Brosura utilizatorului primit(a) impreuna cu sistemul dumneavoastra.
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Do samodzielnych pomiaréw.

WAZNE: Przed uzyciem prosze zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi lub
Przewodnikiem uzytkownika dostarczanym wraz z glukometrem.

Przeznaczenie

Roztwér kontrolny OneTouch Select® Plus nalezy stosowac z produktami z rodziny
(OneTouch Select® Plus, OneTouch Select Plus Flex™) w celu sprawdzenia, czy glukometr
i paski testowe dziatajg prawidtowo oraz czy sposéb wykonywania pomiaru jest
prawidiowy.

Podsumowanie i objasnienie

+ Roztwor kontrolny OneTouch Select® Plus zawiera okreslong ilos¢ glukozy, ktéra reaguje
z paskami testowymi OneTouch Select® Plus.

+ Otrzymane pomiary powinny znajdowac sie w zakresie wartosci nadrukowanych na
fiolce z paskami testowymi.

/A\OSTRZEZENIE: Glukometr wraz z paskami testowymi nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci. Drobne elementy stwarzaja ryzyko zadtawienia.

Pomiar przy uzyciu roztworu kontrolnego nalezy wykonac¢:

+ Zawsze po otwarciu nowej fiolki z paskami testowymi.

+ W razie watpliwosci zwigzanych z prawidtowym dziataniem glukometru lub paskéw
testowych.

» Gdy wyniki pomiaréw czesto réznig sie od oczekiwanych.
« W przypadku upuszczenia lub uszkodzenia glukometru.

Procedura wykonywania pomiaru

Instrukcje dotyczace sposobu przeprowadzania pomiaru przy uzyciu roztworu
kontrolnego mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

Roztwér kontrolny zawiera srodek regulujacy lepkos¢, srodek konserwujacy, barwnik,
bufor i glukoze rozpuszczong w wodzie:

OneTouch Select® Plus Mid (fiolka z niebieskim korkiem) 0,12%
Jedna fiolka roztworu kontrolnego pozwala na przeprowadzenie 75 testéw.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt przeznaczony do badan diagnostycznych in-vitro.
. Data waznosci jest nadrukowana na fiolce.

« Data przydatnosci uptywa po 3 miesigcach od otwarcia fiolki z roztworem kontrolnym.
Po otwarciu nowej fiolki nalezy zapisa¢ date przydatnosci na etykiecie.

+ Nie nalezy uzywac¢ po uptywie daty waznosci lub daty przydatnosci — w zaleznosci od
tego, ktéry termin uptynie pierwszy.

+ Pomiar z zastosowaniem roztworu kontrolnego musi by¢ wykonywany w temperaturze
pokojowej (20-25°C). Przed pomiarem nalezy upewnic sie, czy temperatura glukometru,
paskéw testowych i roztworu kontrolnego jest taka sama.

/AOSTROZNIE:
» Roztworu kontrolnego nie nalezy potykac ani spozywac.

« Nie nalezy stosowac roztworu kontrolnego na powierzchnie skéry ani wkrapla¢ do
oczu, gdyz moze powodowac podraznienia.

Przechowywanie

Zakreci¢ fiolke szczelnie bezposrednio po uzyciu. Roztwor kontrolny nalezy
przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu, w temperaturze w zakresie od 5°C do 30°C.
Nie zamrazac.

Oczekiwane wyniki

Wyniki pomiaru przy uzyciu roztworu kontrolnego powinny zawierac sie w zakresie
wartosci wynikow nadrukowanym na etykiecie fiolki paskéw testowych.

Uzyskanie wyniku pomiaru poza oczekiwanym zakresem wartosci moze oznaczac:

+ bfad w sposobie wykonywania pomiaru;

+ uzytkownik nie postepowat zgodnie z instrukcjami wykonywania pomiaréw za pomoca
roztworu kontrolnego zawartych w Przewodniku uzytkownika;

« roztwor kontrolny zostat zanieczyszczony lub jest przeterminowany;

pasek testowy lub fiolka z paskami testowymi jest uszkodzona lub paski ulegty
przeterminowaniu;

temperatura glukometru, paskéw testowych i/lub roztworu kontrolnego podczas
wykonywania pomiaru za pomoca roztworu kontrolnego nie byta taka sama. Pomiar
z zastosowaniem roztworu kontrolnego musi by¢ wykonywany w temperaturze
pokojowej (20-25°C);

problem zwigzany z glukometrem;

- za stabe wstrzasniecie fiolkg z roztworem kontrolnym;

nieusuniecie pierwszej kropli roztworu kontrolnego lub niewytarcie korncédwki otwartej
fiolki;

« wynik pomiaru nie zostat poréwnany z odpowiednim zakresem pomiaréw z roztworem
kontrolnym.

Nalezy powtérzy¢ pomiar przy uzyciu roztworu kontrolnego z nowym paskiem testowym.

AOSTROZNIE:

« Jesli pomiary wykonywane za pomoca roztworu kontrolnego w dalszym ciaggu beda
dawaty wyniki poza zakresem nadrukowanym na fiolce paskéw testowych nie zaleca
sie dalszego korzystania z glukometru, paskéw testowych ani roztworu kontrolnego.
Nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta pod numerem infolinii 801232323.

» Zakres nadrukowany na fiolce paskéw testowych stuzy wytacznie do weryfikacji
wyniku testu z roztworem kontrolnym i nie stanowi zalecanych zakresow dla
poziomu glukozy we krwi pacjenta.

Charakterystyka doktadnosci

Informacje na ten temat znajduja sie w Przewodniku uzytkownika.

NASZA MISJA

Naszym celem jest zapewnienie wysokiej jakosci sprzetu medycznego a takze
zapewnienie obstugi klienta na najwyzszym poziomie. Jesli produkt nie spetnia Paristwa
oczekiwan lub jesli majg Panstwo pytania dotyczace uzywania produktoéw LifeScan,
nalezy skontaktowac sie z Dzialem Obstugi Klienta w godzinach od 08:30 do 16:30 od
poniedziatku do piatku pod numerem infolinii 801232323 lub odwiedzi¢ strone
www.LifeScan.pl. Jezeli nie uda sie Paristwu skontaktowac z Dziatem Obstugi Klienta, w
celu uzyskania porady nalezy skontaktowac sie ze swoim lekarzem.

Petng liste wszystkich wykorzystanych symboli mozna znalez¢ w Przewodniku
uzytkownika dostarczanym wraz z systemem.
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